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Kapitel 1


– Tadd! udbrød jeg. – Hvad er der sket med dig? Du ligner ét stort ulykkestilfælde.

Jeg betragtede manden og rystede medlidende på hovedet. Tadd Skelly havde den ene arm i gips, en stor bandage rundt om hovedet, og hans ene kind var dækket af plaster. Desuden havde han tydelige ar og rifter på underarmene. Han så ud som om, han havde været i krig – og tabt.

– Nick, sagde han. – Rart at se dig.

Jeg så mig omkring. Vi befandt os i forhallen i Almagamated Press-kontorbygningen på Dupont Circle i Washington D.C. Men mens dette foretagende var legitimt og almindelig kendt, så tilhørte Tadd og jeg en mere hemmelig afdeling. En afdeling, der var så hemmelig, at kun en håndfuld mennesker kendte til den. Og selv de havde ikke kendskab til alt.

Mit navn er Nick Carter, agent N3 for AXE. Vi tager os af internationale problemer af den slags, som CIA og lignende organisationer ikke kan klare. Og vi er bedre end nogen andre agenter i verden overhovedet. Min chef står direkte under den amerikanske præsident. Og jeg står kun under min chef.

– Du må vist have misforstået noget, sagde jeg. – Det er dine modstandere, der forventes at ende på sygehus. Med mere dæmpet stemmeføring spurgte jeg derpå: – Var det KGB? Jeg har hørt, at Borchov har taget billetten. Var det dig, der gjorde, den satan kold?

Alexei Borchov var den bedste agent i felten, som det hemmelige russiske politi havde. Men tåbeligt nok havde han krydset en AXE agents vej og var blevet sat permanent ud af legen. Men jeg vidste ikke, hvem af os der havde gjort det. Selv når vi kan triumfere stort, gør vi det ikke. Det er for farligt.

– Jeg ville ønske, at det havde været mig, svarede Tadd. Med sine 190 cm var han kun en smule højere end mig. Men han havde tabt sig. Han kunne ikke længere tvinge skalaen på vægten højere end til 100 kg, og hans rødblonde hår var begyndt at blive tyndt. Han så i det hele taget ret almindelig ud – var det ikke for hans øjne. Tadd Skelly havde de koldeste blå øjne, jeg nogen sinde har set. Jeg var glad for, at han var på min side. Han var totalt uden barmhjertighed, når han var ude på en opgave.

Men det var selvfølgelig alle AXE agenter – jeg iberegnet. Jeg havde næppe fået betegnelsen »Killmaster« for ingenting.

– Jeg kunne ellers godt have tænkt mig at have fået ram på ham efter det, han gjorde mod mig i Singapore, fortsatte Tadd og rystede bedrøvet på hovedet. – Men nu blev det altså en anden.

Jeg så spørgende på ham, og til sidst lo han. – Det er så banalt, at jeg næsten skammer mig, Nick. Det var et biluheld. Jeg blev ramt af en spritbilist og sendt ind i en lygtepæl.

– Var det et ulykkestilfælde mon?

– Det er, som man ser på det. Fyren havde et hav af domme for spritkørsel bag sig.

– Ellers er godt dække for et mordforsøg.

– Desværre, Nick. Ikke denne gang. Men det er sgu ikke mærkeligt, at Hawk beholder dig, så mistænksom du altid er.

– Men du ser da også ud til at være i god form nu. Hvad med at finde en bar og få et par glas?

– Det er dagens bedste tilbud. Tadd fik øje på en af receptionsdamerne i forhallen. Hun vendte demonstrativt blikket bort, og jeg måtte smile. Tadd Skelly var kendt som kvindebedårer i hele AXE.

– Godt, jeg trænger også til at slappe lidt af, sagde jeg og lagde en hånd på hans skulder. Og denne ubetydelige handling kostede Tadd Skelly livet!

Ud af øjenkrogen så jeg en mand i en lurvet brun jakke nærme sig. Der var noget ved hans gang, der satte mig i alarmberedskab, men med hånden på Tadds skulder kunne jeg ikke gribe efter min Luger hurtigt nok. Men Wilhelmina hvilede trygt under min venstre arm. Min krop var drejet i stilling i samme øjeblik, fyren rev en kaliber.45 militærmaskinpistol frem og begyndte at fyre.

Tadd stivnede med et sæt og faldt bagover ramt lige i panden. Tiden begyndte ligesom at gå i slow motion. Jeg så Tadds nakke blive rød og dernæst eksplodere som en vulkan. Jeg så ham få en kugle mere i struben og dernæst en direkte i brystet. Langsomt følte jeg, at jeg vendte mig og mærkede Wilhelminas kolde løb i min hånd.

Men metallet blev hurtigt glødende. Jeg affyrede tre skud. To af dem ramte manden i ansigtet, og én splintrede hans ribben. Han blev hvirvlet rundt og kastet næsegrus i gulvet af trykket. En sidste kugle endte skydeløjerne for os begge. Først da vendte verden tilbage til sit normale tempo.

Jeg hørte receptionsdamen skrige. Og pludselig stod der bevæbnede vagter ved alle døre – både for at hindre nysgerrige i at komme ind og for at sikre, at ingen forlod forhallen. Dette var jo Almagated Press hovedkvarter. Men det var også AXEs nervecenter, og vi var lige blevet ramt i hjertekulen. En klovn udefra var lige så stille gået ind og havde taget en af vore egne. Det var aldrig sket før.



Jeg puttede Wilhelmina tilbage i skulderhylsteret og kontrollerede instinktivt mine andre våben. Min lille tro dolk, Hugo, hvilede trygt i den fjederbelastede skede langs min højre arm. Pierre, min lille gasbombe, sad også på rette sted som en tredje testikel. Jeg var klar til at modtage et helt hold af snigmordere, hvis det skulle være. Skrigene var allerede hørt op, og Tadds lig var ved at blive fjernet. Om fem minutter ville der ikke være så meget som et blodstænk på det hvide marmorgulv.

– Mr. Carter, sagde en af vagterne – en halvfed fyr, der ikke så alt for vaks ud. Men som alt andet på stedet var også dette blot en illusion. Han var chef for den interne sikkerhed og bestemt ikke dum. – Hawk vil gerne tale med Dem. Nu.

Jeg nikkede høfligt og gik hen til elevatorerne. Der var kun én kombination af tryk på elevatorknapperne, der kunne bringe mig op på tiende etage, og den kombination skiftede endog med jævne mellemrum. Og en computer regulerede hele tiden den fart, hvormed de forskellige elevatorer passerede denne etage. Det var derfor umuligt for udenforstående at regne sig frem til, hvilken etage der måtte være tale om, ved at tage tid på op- og nedturene. Da elevatordøren gled op, gik jeg direkte ned ad gangen. Der var ingen navneskilte, og jeg behøvede heller ingen. Dertil havde jeg været der for mange gange. En af de fjerneste døre til venstre åbnede sig, før jeg overhovedet havde rørt ved dørhåndtaget, og dér stod Hawks sekretær og stirrede på mig med vidt åbne øjne. Intet af det, jeg hidtil har set, havde skræmt hende. Men hun var dødsensbange nu.

– Gå bare lige ind, N3, sagde hun. – Han er meget… oprevet.

Jeg nikkede og skyndte mig ind i kommandocentret for et verdensomspændende spionnetværk. David Hawk sad bag sit store egeskrivebord som en edderkop i midten af sit net. Men så hørte også al videre sammenligning op. Hawl var omkring de tres og typisk i kondition til skrivebordsarbejde. Hans øjne var skarpe og stak næsten smertefuldt i mine. Hans opmærksomhed blev atter tiltrukket af den computerskærm, der var nedfældet i hans bord. Den skjulte skærm kastede et grønt skær op på hans ansigt. Hans fingre løb hurtigt over et tastatur hvorpå han lænede sig tilbage i sin læderdrejestol. Han sagde ingenting, men tændte sig blot en cigar og røg voldsomt på den.

– Ryg blot, hvis De har lyst, N3, sagde han. Denne simple indbydelse sagde mig, at det sikkert ville blive en lang samtale, ligesom anvendelsen af mit kodenummer betød forretning. Jeg tændte en af mine cigaretter med guldmonogram.

– Jeg ved ikke, hvem pistolmanden var, begyndte jeg, men blev afbrudt af et afværgende vink med hånden.

– Jeg ved godt, at De ikke kender ham, N3. Det er der ingen, der gør. Computeren er ved at undersøge sagen. Skærmens grønne glimt gav Hawk et næsten dæmonisk udseende. Men kæben var ved at falde ned på ham, da han læste det endelige svar.

– Nå? spurgte jeg.

– Han var gymnasielærer!

– Hvad?

– Hans navn var James Maxwell. Han underviste i engelsk på Grant gymnasiet i Minneapolis. Og hans straffeattest består kun af to fartbøder foruden en enkelt parkeringsbøde.

– En engelsklærer? Hvorfor var han ude efter Tadd? Troede han måske, at Tadd fjollede rundt med hans kone?



– Maxwell var ikke gift.

– Men så hans pige måske. Hans mor? Eller en søster? Hvorfor ville han slå Skelly ihjel?

Hawk trak på skulderen. – Fortæl mig præcist, hvad De så, sagde han så.

Jeg vidste, at hvert ord, jeg sagde, blev optaget på bånd. Ikke fordi Hawk var mistænksom over for mig, men han var en forsigtig mand, der aldrig tabte et væddemål. Han ønskede at komme til bunds i det her, lige så meget som jeg selv gjorde. Hvis en eller anden detalje, som jeg knapt tillagde nogen betydning, senere viste sig at være nøglen til dette meningsløse mord, var Hawk ikke til sinds at lade den smutte af hænde.

Jeg begyndte at fortælle. –… Jeg så ham ud gennem øjenkrogen, sluttede jeg, – og der var noget over ham, denne Maxwell, der vakte min mistanke. Han så så målbevidst ud.

– Som om han endelig havde fundet Skelly efter en lang jagt?

– Sådan noget lignende. Det virkede nærmest, som havde han lige haft en åbenbaring og havde besluttet sig til at myrde Skelly.

– Han valgte ikke Skelly tilfældigt, siger De?

– Nej, svarede jeg. – Han gik lige efter ham så hurtigt, at jeg ikke kunne nå at få min Luger frem, før det var for sent.

Hawk tænkte lidt over dette, mens cigaren bevægede sig fra side til side i hans mund.

– Ja, men De var hurtig nok alligevel, N3. Det kunne nu have været rart, om vi havde haft Mr. Maxwell i live til at fortælle os, hvorfor han ønskede en af vore agenter død.

– Han skød jo vildt fra sig, indvendte jeg ophidset. – Jeg kunne da ikke bare stå dér og lade ham dræbe alle i forhallen.

– Men det var kun Skelly, Maxwell havde udset sig, som De jo selv siger. Og havde det ikke været for Dem, kunne han let være undsluppet gennem døren igen. Der var jo megen trafik og mange mennesker.

– Hvad med hans automatpistol? Hvordan har han fået fat i den?

– Den har han haft, siden han lå inde. Og han gjorde kontortjeneste, så han skød aldrig med den bortset fra træning. Intet i hans forhold tyder faktisk på, at han kunne begå en sådan gerning.

– Hvad var der gået forud?

– Ikke ret meget. Han havde taget flyet til Chicago her i morges, fløjet videre derfra og hertil, hvor han tog en taxi til Dupont Circle. Chaufføren har fortalt, at han satte Mr. Maxwell af omkring tre timer før hændelsen.

– Tre timer. Så han Tadd komme?

– Umuligt. Skelly havde været til orienteringsmøde siden klokken to. Enten har Maxwell vidst, at Skelly allerede befandt sig her i bygningen, formodet at han gjorde og ventet, til han kom ned i forhallen, eller også har han simpelt hen valgt sit offer helt tilfældigt.

– Og det blev Tadd Skelly? sagde jeg. – Nej, det stemmer ikke rigtigt. Der er for mange tilfældigheder.

– Gå hjem, N3. Laboratoriet undersøger Maxwell nu. I morgen ved vi alt, hvad der er værd at vide.

Jeg skoddede min cigaret i Hawks askebæger og gik uden et ord. Jeg troede i hvert fald ikke på, at Tadd Skelly blot havde været et offer for tilfældig vold. Og det gjorde David Hawk vist heller ikke.







Kapitel 2


Jeg lod min bil stå på parkeringspladsen og tog en taxi til en lille restaurant i udkanten af Washington for at få mig et stille måltid mad. Jeg følte forfærdelig vrede mod mig selv, fordi jeg havde svigtet Tadd. På den anden side vidste jeg godt, at det havde været umuligt at redde ham. James Maxwell havde trådt frem præcis i det øjeblik, hvor jeg stod uforberedt og ude af stand til at reagere så hurtigt, som jeg måske ellers kunne have gjort.

Var jeg ved at blive gammel? Ganske vist ligger gennemsnitsalderen for topagenter højere, end de fleste uden for branchen tror. Rådsnarhed er bedre end rå kraft i det job. Men reaktionsevnen nedsættes jo også med alderen.

Nå, men negativ tankegang bragte mig ingen steder. Jeg satte mig ved et lille bord lidt væk fra de øvrige gæster. Jeg drak en Chivas Regal og betragtede omgivelserne. Der var særlig én dame blandt publikum, der fangede min opmærksomhed. Hun var høj, slank og yndefuld. Hendes blonde hår var overordentligt smukt sat op, og hun bar en smaragdgrøn kjole foruden en lille håndtaske, som hun klyngede sig til på en lidt unaturlig ængstelig facon. Selv om det ikke sås på overfladen, røbede hendes muskelspænding, at hun næppe blot var en pige, der sad i byen og ventede på sin tilbeder.

Hendes varme øjne mødte og fastholdt mine kolde grå. Hun smilede et lille smil, der var både forførerisk og uskyldigt på samme tid. Kontrasterne hobede sig op. Hun lagde sin håndtaske fra sig på bordet med overdreven forsigtighed. Den virkede alt for tung. Jeg spekulerede på, hvilken pistol hun kunne have gemt i den.

Jeg drak ud og gennemså menukortet. Et par drinks mere var måske bedre på sin plads efter det, jeg lige havde oplevet.

– Kommer han ikke? sagde hun pludselig med hævet stemme. Overtjeneren trak på skulderen og bukkede et belevent buk, der kunne betyde, hvad det skulle være.

– Hvis Madame ønsker, er Deres drink på husets regning.

– Jeg kan sagtens betale. Men det er sidste gang, han brænder mig af.

Jeg satte glasset med en følelse af at have fået stukket et manuskript i hånden, og at stikordet netop havde lydt. Jeg rejste mig og gik hen ved siden af overtjeneren. Kvindens brasilianske topazgrønne øjne undersøgte mig med åbenlys interesse.

– Jeg kunne ikke undgå at høre Dem. Er der noget galt?

– Åh, Monsieur Carter. Denne dames ledsager er desværre…

– Bræk! rasede hun. – Han har brændt mig af.

– Hvis De har lyst til at være min gæst… begyndte jeg. Hun slog ikke hastighedsrekorden på land på vej over til mit bord – men hun var tæt på. Denne del af hendes optræden var en smule overspillet. Hun burde have tøvet lidt og så, som en retfærdig protest over for den forsvundne tilbeder, have accepteret min invitation.

– Mit navn er Nick Carter, præsenterede jeg mig og satte mig på hendes højre side, hvor jeg med min venstre hånd kunne holde hendes højre hånd fast, mens jeg selv rakte efter min Wilhelmina. Flappen på hendes håndtaske åbnedes under hendes bevægelse netop så meget, at jeg nåede at få et glimt af indholdet. En Smith & Wessen 38’er. Næppe et normalt udstyr til et stævnemøde.

– Jeg hedder Laraine Shadwell, svarede hun med en stemme sød som honning, der gav løfte om alt, hvad en mand kunne tænke sig.

Og jeg kunne tænke mig en masse fra Ms. Shadwell.

Laraine var et meget charmerende middagsselskab, og jeg følte på en mærkelig måde, at der var en særlig kemi imellem os, som man ikke bare kunne tænde og slukke for. Nogen som jeg aldrig før har oplevet med nogen kvinde. Det forandrede naturligvis intet ved sagen. Men det generede mig, at jeg næsten glemte eftermiddagens frygtelige begivenhed og min vrede på mig selv over Tadd Skelly i hendes selskab.

– Det er min omgang, sagde hun og rakte ud efter sin håndtaske.

– Nej, sagde jeg og greb fast om hendes slanke håndled. Det ville ikke have været nogen sag for hende at skyde mig et par kugler i maven og derpå bare være gået igen. Det kunne sagtens tage så meget som et minut, før de øvrige restaurationsgæster reagerede, især hvis hun udførte drabet roligt og koldblodigt.

– Jeg er så gammeldags, sagde jeg. – Jeg bryder mig ikke om alt det der med kvindefrigørelse. Det var mig, der inviterede dig, altså er det også mig, der betaler. Hun tog hånden væk fra tasken. Jeg løsnede også mit greb, men jeg slap ikke hendes hånd. Vore øjne mødtes på ny, og igen følte jeg denne uudtalte gensidige samklang.

Jeg ville have hende, og hun ville have mig. Så simpelt var det. En mand og en kvinde. Helt naturligt. Og alligevel følte jeg det, som om jeg lige havde afværget min egen død.

Hendes smil var som skæret fra en million kærtelys. – Lad os gå hen til mit hotel og få en godnatdrink, sagde hun blødt.

– Det er dagens bedste tilbud, sagde jeg, men Laraine opfattede naturligvis ikke den bitre ironi ved at bruge samme vending, som Tadd Skelly havde gjort. Hun smilede en smule uforstående, men udtrykket i hendes kønne ansigt var varmt nok.

Kunne det være skuespil? Formodentlig fandt jeg ud af det.

Der var kun kort vej i taxi til hendes hotel, så vores følelser blev holdt ved lige, og vi var næppe trådt inden for døren i hendes værelse, før hun drejede rundt og kyssede mig. Der var ikke noget skuespil ved det kys, og jeg gengældte det med iver.

– Lad mig gå ind og smutte i noget mere bekvemt, sagde hun, idet hun afbrød kys nummer to og trak sig ud af min omfavnelse. Men endnu inden badeværelsesdøren havde lukket sig bag hende, havde jeg åbnet hendes håndtaske og var i gang med at undersøge hendes pistol. Hun var mere professionel, end jeg havde troet. Pistolen var ladet med fem kaliber.38 kugler og var sikret mod at gå utilsigtet af. Jeg tog de fem kugler ud af magasinet og lagde pistolen tilbage i hendes taske.

Jeg kiggede mig omkring. Hotellet var måske ikke et af de mest elegante i Washington men pænt nok. Jeg måtte spørge mig selv – pænt nok til hvad? Og jeg fik stadig det samme svar tilbage: Mord. Mord på mig.

– Nick, nu kommer jeg, min skat.

– Kom bare.

Jeg sad på sengekanten med hånden på min Luger. Jeg kunne trække og fyre to skud på mindre end et kvart sekund. Men da jeg så Laraine, glemte jeg alt om at skyde. Hendes halvt gennemsigtige natkjole hang løst om hendes slanke skikkelse, og lyset, der skinnede igennem den, afslørede, at hun absolut intet skjulte. Laraine vendte siden til, og i det øjeblik vidste jeg, at lige meget hvordan hun ville bære sig ad med at dræbe mig, ville jeg afgjort kunne lide det.

Min Luger og stiletten forsvandt hurtigt ned i jakkelommen. Samtidig lynede jeg mine bukser ned og fik den dødelige gasbombe lirket ud. Dér, hvor den var anbragt, ville der snart blive famlet lidt rundt – af Laraine. Da Laraine igen var i mine arme, havde jeg fået lagt alle mine våben sikkert til side og havde desuden taget skjorten af. Hun kastede sig frem mod mig med en kraft, så vi begge trimlede bagover ned på den store, bløde seng. Hendes skønne bryster trykkede sig ned mod min brystkasse, og hendes fingernegle kradsede mig ned langs siden.

Hvis det var således, hun ville aflive mig, var jeg helt med på den.

– Uhmmm, Nick. Du er så stærk. Tryk mig tæt. Tryk mig virkelig tæt. Hun var meget stærkere, end hun så ud til. En helt rigtig partner for mig. Hun rullede rundt og trak mig ned oven på sig, idet hendes dejlige lange slanke ben skiltes i utæmmet invitation. Vores munde låste sig i hinanden, og vores kroppe spændtes af lyst og begær. Jeg løftede mig lidt op og stødte fremad uden varsel.

– Ja, åh ja. Gør det nu, gispede Laraine ekstatisk, og jeg holdt mig ikke tilbage. Jeg begyndte at bevæge mig. Først langsomt men derpå i stadigt hårdere stød. Vores gensidige henrevethed voksede til svimlende højder. Verden snurrede rundt i cirkler, idet vore kroppe filtredes sammen i en stor skælvende klump af ren fryd. Vi lå låst fast i hinandens arme en stund efter, mens gløden døde ud. Situationen forekom uvirkelig. Jeg havde elsket med en kvinde, der havde haft til hensigt at dræbe mig.

Jeg strøg med hånden ned over hendes hvide strube. Et hurtigt tag med tommel- og pegefinger kunne let have dræbt hende. Skulle jeg give hende chance for at sætte mig ud af spillet først? En af de værste fejl, en agent kan begå, er at tro, at en anden agent har følelser.

Men var Laraine Shadwell virkelig agent? Hun var trænet – ja. Men ikke ekspert. Og kald det bare mandschauvinisme, men jeg kunne ikke tro, at Laraine var i stand til at dræbe mig, efter at vi havde elsket på den måde.

– Jeg kunne tilbringe resten af livet sådan her med dig, Nick. Hun rullede tilbage og slog sine lange slanke ben rundt om mine kraftige og hårede. Hun begyndte at rokke frem og tilbage, og jeg følte noget vådt på mit ben. Jeg strøg hendes blanke hår væk fra hendes glitrende grønne øjne. Der var intet forstilt ved hende. Hun mente, hvad hun sagde, og det samme gjorde jeg.

– Ja, det var pragtfuldt, indrømmede jeg. – Synes du ikke, at det er underligt, som tingene hænder ind imellem?

– Hvad mener du? Hun begyndte at kysse mit bryst og slikke kælent i den tykke brune måtte af hår, hun fandt der.

– Jeg mener, at din ven brænder dig af, så vi to mødes.

– Han er et rigtigt svin. Det er ikke første gang, han gør det.

– Forlad ham, sagde jeg. – Du er for god til ham, hvem han end er.



– Han er kongresmedlem, sagde hun og lagde kinden til mit bryst. – Han behandler mig af og til rigtigt grimt, men han gør det som regel godt igen. Han nyder bare at brænde mig af. Hun fniste lidt og tilføjede: – Sandheden er, at han er bøsse, men han vil ikke have, at nogen skal vide det.

Jeg rystede på hovedet. Laraine blev altså bare slæbt rundt for syns skyld. Sikke et spild. Eller var det alt sammen løgn? Det havde ikke været noget tilfældigt møde. Sengeeventyret havde været uforstilt, men intet andet.

– Lad mig komme op et øjeblik, sagde jeg. – Jeg skal lige have en cigaret.

– Dårlig vane, svarede hun.

– Nej, tværtimod. God for overlevelse.

– Overlevelse?

Laraine syntes at mærke disharmonien i dette ord. Hun hev sig ud af sengen og gik hen mod badeværelset. Men i stedet for gik hun hurtigt hen til sin taske. Da hun vendte sig, havde hun pistolen i hånden.

Jeg tog en af mine cigaretter med guldmonogram ud af sterlingsølv-etuiet. Jeg bankede cigaretten mod låget og tændte. Min Luger og kniv befandt sig stadig i jakkelommen, og det ville tage nogle ret kostbare sekunder at få fat i dem.

– Du ser ikke overrasket ud, sagde hun synligt ophidset over min manglende reaktion.

– Du er fuld af overraskelser, sagde jeg og blæste roligt en perfekt røgring op i luften over sengen.

– Den store Nick Carter, agent N3 fra AXE, skal altså dø nøgen, sagde hun udfordrende, som om hun var ved at arbejde sig op til et dræbende raseri.

– Jeg blev bragt nøgen ind i verden, og nøgen skal vi alle forlade denne jammerdal. Og skal det være lige nu, så har jeg i hvert fald netop haft én af de bedste oplevelser i mit liv.

– Din, åh din… Hendes hænder rystede.

– Du vil ikke skyde, sagde jeg med overbevisning.

– Skal vi vædde?

Laraine Shadwell sænkede pistolen, til den sigtede direkte mellem mine øjne. Hendes fingre blev hvide rundt om aftrækkeren.

Mit hjerte slog en lille smule hurtigere, mens jeg afventede, hvad der skete.
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Laraine Shadwells hånd begyndte at ryste. Hun kunne næppe have ramt mig, hvis hun havde skudt. Men hun skød heller ikke.
– Fanden stå i dig, Nick Carter, råbte hun. – Gå ad helvede til. Hun tabte pistolen ned på bordet og sank sammen. Nøgen og sammenkrøbet lå hun og hulkede i ét væk hen over bordet. Jeg rejste mig og skoddede min cigaret, før jeg samlede pistolen op.
– Jeg vidste, at du ikke ville være i stand til at dræbe mig.
– Din… råbte hun igen, idet vreden sejrede over hendes fortvivlelse. – Blot fordi du elsker med en kvinde, tror du, at hun er underlagt din fortryllelse for evigt. Men sådan er det ikke, kan jeg godt sige dig. Sådan er det slet ikke.
– Er det ikke?
Hendes honningblonde hoved faldt bagover, og hun kastede sig om min hals i åbenlys gråd.

– Nej, det er sådan. Åh, du er så god, Nick. På så mange måder. Og ikke bare i sengen.
– Rart med en spontan vurdering, sagde jeg tørt. Jeg skubbede hende væk fra mig og holdt hende i en arms længde.
– Fortæl mig nu, hvorfor du tog mig med hjem, forførte mig og derpå forsøgte at gennemhulle mig på en så ukvindelig måde?
– Fortæl mig først, hvordan du vidste, at jeg ikke kunne skyde.
– Du kender mig vist allerede godt nok til også at kende svaret, sagde jeg og åbnede pistolen. Hun stirrede vantro på den tomme patrontromle.
– Men jeg ladede den jo selv. Med fem kugler.
– Ja, men dem tog jeg ud, mens du var ude og skifte til den i sandhed forføreriske kreation, man kalder en natkjole.
– Du vidste altså, at pistolen var tom. Du vidste det!
Laraines vrede kom tilbage og brød ud i lys lue, men jeg holdt hendes arm fast, så hun ikke kunne slå mig. Hun prøvede at sparke mig med sine bare fødder, men jeg vendte mig og smed hende ned på sengen med et perfekt o-goshi hoftekast. Jeg kastede mig ned over hende og holdt hende hjælpeløst nede på den rokkende seng.
– Lad mig komme op, råbte hun. – Jeg skriger og råber voldtægt.
– Værelset er for godt lydisoleret til at prøve sådan en dumhed, sagde jeg.
EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold





		Titel



		Kolofon



		Kapitel 1



		Kapitel 2



		Kapitel 3



		Kapitel 4



		Kapitel 5



		Kapitel 6



		Kapitel 7



		Kapitel 8



		Kapitel 9



		Kapitel 10



		Kapitel 11



		Kapitel 12



		Kapitel 13



		Kapitel 14



		Kapitel 15



		Kapitel 16



		Kapitel 17



		Kapitel 18



		Kapitel 19



		Kapitel 20



		Kapitel 21



		Kapitel 22



		Kapitel 23



		Kapitel 24



		Om De udvalgte











Guide





		Forside



		Titel



		Tekstens begyndelse













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		109



		110



		111



		112



		113



		114



		115



		116



		117



		118



		119



		120



		121



		122



		123



		124



		125



		126



		127



		128



		129



		130



		131



		132



		133



		134



		135



		136



		137



		138



		139



		140



		141



		142



		143



		144



		145



		146



		147



		148



		149



		150



		151



		152



		153



		154



		155



		156



		157



		158



		159











EPUB/images/cover.jpg
RRRRRRRR

NICK
CARTER

DE UDVALGTE

IIIIIIIIIIIIIIIIII






